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Kéziratotv i s s z a  n e m  a d u n k .
Vidéki kiállítások.Pécs, 1901. aag. 13.Augusztus elején nyitotta meg Hege dös Sándor kereskedelemiig) i miniszter a makói mezőgazdasági és iparkiállitást nagy ünnepségek között s alig két-három nap múltán csak úgy kongott a kiailitás területe az ürességtől. A lig  volt már napjában száz látogatója, UL'y hogy a megnyitás utáni harmadik napon bizvást becsukhatták volna.Ez a szomorú jelenség arra bírta az érdekelt vidék lapjait, hogy kétségbe von­ják magát a jogosultságát az ilyen vidéki kiállításoknak, mert ezek nígy költségeket okoznak az illető városoknak és a kiállító iparosoknak és gazdáknak, a közönség részvétlensége folytán pedig ezek a költ­ségek nemcsak közvetlenül nem térülnek meg, de arra a közvetett haszonra sincsen kilátás, hogy egész nagy vidékek, a kiál­lításon megismerkedvén a h izai beszerzési forrásokkal, ösztönzést nyernek szükség­leteiknek ezekből való beszerzésére.Nézetünk szerint azonban ez a pesz- szimisztikus Ítélet igazságtalan, inert a Makón és egyéb alföldi városokban ren­dezett kiállítások gyér látogatottságának speciális okai voltak, a melyeket ismerve, nem a kiállítások eszméjét kell elejteni, hanem okulva a tanulságokból a hibákat kell azok rendezésénél kiküszöbölni.Ilyen hibának tarjuk mi első sorban, hogy a nagy magyar Altöld városaiban a

A „Pécsi Figyelő1 tárcája.
Jutás tündére.— A *Pécai Figyelő* eredeti tárcája. —Irta : B o r s  Jó z s e f .(Folytatás és vége.)Ebben az időben tartotta rettegésben Bakony vidékét a hires Körösztös Gyuri, fé lelmetes haramia bandájával.Sokat beszeltek róla. Beszelték, hogy jó csa­ládból származott, kit gondos nevelésben ré­szesítettek szülői. Iskolákat végeztettek vele és a katonai pályára szan'ák. Egy alkalommal azonban inérhetlen dühében atyjat — mivel az íéktelen költekezésének gátat akart vetni

— agyonütötte.A rémes valóság azonban öntudatára hozta szörnyű tetlének és az igazságszolgál­tatás elől, de meg sa iát leiKiismerete elől is, elbujdosott a Bakony rengetegében.Beszelték, hogy Körösztös Gyuri nem is az igazi neve. igy csak betyártarsai nevez­tek el.Borzasztó dolgokat tudtak róla mesélni azok, kik szerencsétlenségükre találkozni vol­tak kénytelenek vele.

legnagyobb mezei munka időszakában ren­deznek kiállításokat, mikor azok látoga­tására nemcsak a munkával tulon-tul el­foglalt vidéki lakosság nem ér rá bemenni a városba, de maga a városi lakosság is, mely ott szintén túlnyomóiig mezőgazda
egészen elzárták tőle. Azért már a meg­nyitás is sokkal hasznosabb tanulságok­kal járt, mint a makói.így mindjárt Nagy Ferenc államtit­kár megnyitó beszéde igen üdvös tanulsá-ságga 1" "fogUIközik,”  legf ï lebb S  f ot f a la i t  magab™ a kiállítás rendezői - és a kiállító iparosok számára. „A z ilyenvidéki kiállítások — mondotta az állam­titkár — nem egyszerű látványosságok,nap szakíthat magának időt a helybeli kiállítás megtekintésére.A makói kiállítat iránti érdeklődést a közönség körében még különösen lelo- hasztotta az a körülmény is, hogy a megnyitó ünnepségen a rendezők a gazda
a melyek legfölebb c^ak az idegenforgalom emelésére vannak hivatva, hanem főcéljuk egyrészt az, hogy közvetlenül is demon­strálják a közgazdasági termelés különféleés iparos köröket bántó módon mellőztek ! ^ aina]j szoros Kapcsolatát másrészt az, s a megnyitásra megjelent minisztert való ho^y ösztönözzenek a hazai piacoknak s gos ívata Hők gárdával vették körül, a ; v r̂9eilyképes hazai termékekkel való ellA-m vy -!k . Í árA .80ru 1 ba, . A ? * ™ „ vagy V i t á s á r a  és ezáltal az idegen termékek le­hető visszaszorítására.-Hat bizony ebből tanulhatnak a kiál -embert be sem bocsárottak. Persze hát az Alföld józan magyar népe könnyen átlát­hatott a gorombán szőtt szitán s rájött,hogy az egész kiállítást arra akarji egy ( iitók és kiállítást reniezők egyaránt. Mert pár hivatalbeli ur kihasználni, hogy paro ! kiállításaink rendezői eddig bizony főleg lázhassék a miniszterrel s jótékony írt I arra törekedtek, hogy a kiállításokban ; kaphasson gomblyukfajdalmaira. Ehhez j érdekes látványosságot produkáljanak, apedig statisztaskodni nem akarvan, nagyon lelohadt a közönség meleg hangulata, ál­dozatkész érdeklődése ; hisz az esetleges mi egyrészt nagyon költségessé tette azo­kat, másrészt elterelte a figyelmet a va­lóban praktikus céltól. Kiállító iparosainksikert úgyis érdemetlenek kaparták volna 1 aztan szintén követték a rendezők inten­él az orra elől. i cióját s a helyett, hogy bemutatták volnaEzt a hibát már elkerülték a kecs­keméti kiállítás vasárnapi megnyitó ünnep­ségén Igaz, hogy itt már nem a roinisz- termelési képességüket a maga hétköznapi s a fogyasztás igényeinek megfelelő mi­voltában. arra törekedtek, hogy dragater maga. hanem csak allaimitkarja kép i dísztárgyak bemutatásával keltsék föl a viselte a kormányt s tálán azért engedték nézők bámulatát, a melyek azonban 6ora a méttóságos urat érintkezni az iparos rendeltetésük, sem áruk tekinteteben nem

fvilággal, inig a kegyelmes urat Makón ; feleltek meg ama kör praktikus és uiér-— — —Mondták, hogy kegyetlenségében határt nem ismert néha. máskor meg sirva találták őt valamely fa tövében, pucájára támaszkodva.Ilyenkor, ha nem háborgatták, bántatla- nul eresztette el az utasokat.Egész legendakör volt már fölötte a vi­déken elterjedve.A hatóság minden erejét megfeszítette, hogy kézrekeritse a rettegett rablóvezért élve, vagy halva — de nem sikerült.Statárium volt az egész Veszprém vár­megyére hirdetve — mind hiába ! Sőt még tönbet. beszéltetett magáról Körösztös Gyuri, minél jobban üldözték öt.Irénke pedig szivszorongva várta, hogy 1 mikor jön el ismét az a szépséges itju, kit az eÍ9Ő találkozás után mar is szeretett . . .  ki annyiszor volt mar elmenetele óla szűz ál ! mainak, ábrándozásainak tárgya . . .  És az ilju eljött . . . ismét és ismét, majdnem min­dennap . . .Irénke végtelenül boldog volt. Egy soha nem érzett édes érzelem tartotta lógva egész valóját : — szeretett. Szeretett ártatlan szivének minden erejével, minden dobbanásával, úgy. mint a hogy azok szeretnek, kiknek a szere­lem élet és halál egvszersmmd.S/erelmenek tárgya a szép barna ifjú ; volt. És az ifjú is szerette Irént, szerette őt

szive ö-szes érzelmeivel, raiongott Irén an­gyali lényéért, kinek imádságos kis szájából jövő beszéd mézédességü volt láthatólag sokat szenvedett elkének.Boldog volt, szemei csillogtak a boldog­ságtól, de az a bánat és szomorúság, mely folyton arcán ült — csak nem akart eltűnni.— Oh édes szerelmem — mondta egy alkalommal az ifjú Irénnek, ki szeretetteljesen kérdezősködött szomorúságát illetőleg — ér­zem, hogy mi sohasem leszünk egymáséi — és ezért vagyok szomorú, ezért vagyok bána­tos mindig.ígérd meg, hogy nem fogsz megvetni, ígérd meg. hogy szeretni fogsz, bármi történ­jék is — én édes Irénem, egyetlen szerelme szegény szivemnek.Irénke ijedten tekintett az ifjúra e szo­katlan hangon mondott beszéd alatt és mint­egy balsejtelemtől megkapatva, sápadtan csüg- geszté le gyönyörű fejét.— Ér em — mondta Irén kis idő ^ulva — hogv nélküled és szerelmed nélkül nekem nincs élet Ha te nem lehetsz enyém, úgy az én életem befejeződött — és könyes szemeit égre emelte, mintegy Isten oltalmat kérve szerelmükre.Nagy öröm volt egé-z Veszprém vár­megyében, de a távolabbi vidékén is, mivel a



2 P É C S I  F i G Y E L O 1901. augusztus 14sékelt igényeinek, a mely a kiállítást lá­togatja.Kiállításaink csak úgy válunk a hazai ipar termékenyítő forrásaivá, ha iparosaink azokat uem tekintik olyan alkalmaknak, a melyeken bemutathatják azt, hogy mit tudnának ők csinálni, h i volna hozza való publikumuk, a mely azt megfizetni tudná, hanem ha valóban azt ás úgy mutat- be, a mit és hogyan állítanak elő rendes Tevókórúk számára.Mert csak ennek megismerése kész teti azt a látogató közönségét, a mely eddig hasonló szö's^gleti cikkeit külföldi forrásból szerezte be. hogy ezután attól a hazai iparostól vásárolja, a kiuek Kiál­lításából meggyőződött róla, hogy ugyan olyan minőségű s ugyanolyan árucikket tud szolgáltatni, mint a külföldi.Volt azonban a kecskeméti kiállítás megnyitási ünnepségének még egy mas, a vidéki kiállítások helyi jelentőségét mész- sze túlszárnyaló tanulsága is, a melyet

uyeinket feldolgoznunk s ez által azok értékét di^g,hatványoznunk, mondotta az államtitkár igen helyesen. De ezt csak úgy tehetjük, ha az osztrák készítmények beözönlőének vamsorotnpóval útját állhat- juK. Ha a magyar sertés, a magyar uborka vámot fizetne, mikor Ausztriába kimegy, a prágai sonka és a zuaimi uborka sziu- tén vám ala esnék, mikor visszajön : akkor az ipari cikké való átalakítás mindenesetre a magyar vámvonalon belül történuék s nem vásárolnék vissza Ausztriától drágau, a mit neki uyer.s állapotban olcsón el­adtunk.
* K é p  v is e lő  v á l a s z t á s i  m o z g a l ­m a k . A 48 as függetlenségi párt erős agi- tációt folytat a somogyvárraegyei kerületek mandátumaiért. Hir szerint, augusztus 27-én lejön Kossuth Ferenc s körutat tesz a vár­megyében. Meg fog jelenni Nagy-Atádon és Csokonyában, majd a szilli kerületet látogatjaaz államtitkárnak a megnyitási lakomán me8* eloaegy Lengyeltótiba, hol szintén áliit mondott pohárköszöutőjéböl vonhatunk le j képviselőiem tét a 48 as part s valósîinüleg a .Legyünk az iránt tisztában — mondá az I k e r ü l e t b e n  végzi körútját, államtitkár — hogy Magyarországnak, ha 

el akarja foglalni a\ ót megillető pozíció­
já t , át kell alakulnia agrárius államból 
ipart is  kereskedelmi állam m á. Ne vigyük ki a búzát nyersen, mikor lisztté tudjuk őrölni. Ne vigyük ki a sertéseiukot, hogy aztán a sonkát a csehtől vásároljuk visz sza. Ne vigyük ki nyers ub irkánkat, hogy

H í r e k .
Pécs, 1901. augusztus 13. 

A  v ig é o  a  m e n y o r s z á g b a n .Ha az ember a vonaton utazik, rende­sen kót-három vigéc kőié kerül s ha unalmáazután mint zuaimi uborka kerOljiu i8- ban/ z4ba eres/kedik vetük BudapasU«l-Or-J 1 sováig rendesen jó izü élcekkel traktálják.met nozz DK. J Kárpátoktól az Adriáig, Makótól—JeruzsálemigHát ini ebből a tanulság ? Az, aogy szűnjék meg már egyszer az a hazugság, mely azt hirdeti, hogy Magyarország min t agrárállam igényli a vámközösséget az ipar s Ausztriával. Mert ez azt jelenti, hogy Magyarország maradjon meg mind­végig agrárailatmiak, a melynek föladata nyersterményeir a vele gazgasagi kö zö s  ségbeu élő iparosallam iparcikkeivel ki­cserélni.Nekünk magunknak kell nyersterme-rettegett haramiavezért, a hires Körösztös Gyurit, végre sikerült elfogni.Ott hevert összekötözve a bakonyi erdő­ben, erős őrizet alatt.Holnap hozzák Veszprémbe, hogy a már felállított akasztófara felhúzzák a környék ró mét — olt, azon a dombon, hol a kőkóp all.Tiszttartóéknál is örültek az elfogatás hírének, mert — bár ő tőlük, de még a kap tálán birtokairól sem. soha semmit el nem rabolt — legalább nem kellett folyton remeg­niük, hogy egyszer csak mégis meg fogja tá­madni őket és majd kipótolja, a mit elmu­lasztott.No, hanem meg is nézik azt a hires rablót, hisz itt a hazuk előtt kell elmenni, ha Veszprémbe visz.k akasztani.Irénke is virágos ablakába állt es ott várta, mert kiváncsi volt ő is látni azt, kiről oly sok mindent hallott mar beszélni.
Künn az utón, a Bakony erdő telő! pe­dig lassan közeledett egy szomorú csapat.Középen láncra (űzve haiadt egy sápadt ifjú, fejét mellére horgasztva, vontatott lép­tekkel ment a négy tégy/eres pandúr között, kik mindegyike egy-egy láncot tartott, mely nek vége az ifjú kezére és karjára volt erősítve, j

annyi humort szívnak magúkba, hogy egy tucat tollforgató vigéc összeülve meg tudná írni az anekdoták százkötetes lexikonját. Semuk Samu a ki mellesleg mondva pörkölt kávéban utazik, arrogáns tel lépese miatt a kereskedők gyűlölt alakja.
Semuk, miután több ízben sikertelenül kereste fel egy közeli varosban a kereskedő­ket, a napokban csupán azért utazott ide, hogy egy pokoli élccel boszut álljon. Beállí­tott a kereskedők egyesületébe s egy trabu kúra gyújtva arra kérte az ott levő kereske dőket, hogy hallgassák meg utoljára, azutánÉs vezettek a hires rablót — KörösztösGyurit, a rettegett haramiavezért az akas: tófa alá . . .A menet már a tiszttartóék házához ért. Irénke feszült várakozással leste . . .Egy-zerre velőtrazó sikoltás hallatszott és Irénke élettelenül huliott a földre.. . .  A haramiában szerelme tárgyára, az imádásig szeretett ifjúra ismert . . . .  es megölte a szive . . .Aztán eltemették, oda a kertbe, a hol annyit időzött, a hol oly boldog volt — a kőasztal szomszédságában, egy gyönyörű jáz­minlugas alu.Ti jutási és veszprémi ifjú lányok, kik eljártok az > Angliába* sétálni és élvezni az ott különösen üdítő levegőt, azok között a reme* gyümölcsfák közölt, melyek tán tanúi voltak Irénke b ddogsagáuak ; ti Irénkek, Ol gák es más bajo-> uevre hallgató szépséges lányok, na megpihentek ott a koa*z aiuál, jusson eszetekbe a szegény szerencsétlen, szerelmes szivü szép irénkének, Jutás tündé rének szomorú története, és tiszta szivetek mélyéből szenteljetek egy rövid fohászt emlé­kének I

megesküszik, hogy többé nem teszi be lábát X . városba. Ez utóbbi feltétel alatt készek voltak öt meghallgatni.— Uraim ! — kezdé diadalmas arccal a vigéc — széjjel a Koronában aludtam. Álmom szebb volt Jákobénál, a ki égig érő létrán látta mászkálni az angyalokat. Azt ál-nediára, hogy a menyországban vagyok. Szent Péter csekély borravalóért ajánlkozott, nogv végig kalauzol a menyország labyrinthusán. Monda­nom sem kell, hogy a mennyország káprázta­tóan szép volt. Arany, ezüst, gyémánttól csil­logott minden: oldal,' alap, tető.De hah! Kellemetlen helyzetbe kerültem. Köhögési roham fogott el s — követem alá­zattal — köpni akartam. Aranyra, ezüstre, gyémántra csak a bolond ember köp. Szmuk Samu nem csinál ily szamárságot. Szent Péter kisegített a zavarból, megszólalt :— Szmuk ur, amott van egy mély gö­dör, ott leköphet a földre.A gödörhöz megyek, de a következő pil­lanatban visszatántorodom.— Köpjön csak le bátran, — szólt az a nagy szent.— Nem tehetem, mert a gödör alatt éppen az X . városi kereskedik kalabereznek.— Köpje le őket bátran. —  biztatott Szent Péter — azok úgyse u vesznek magától soha pörkölt kávét.Szmuk Samu több kék folttal s dagadt arccal hagyta el a kereskedők egyesületének helyiségét.
N a p ira n d  19(11. a a g a i i t u  14-én.K a p tá r : szerda, augusztus 17. — Kótn kath. : özséb — Prot. : Özséb — Görög-ke!, (aug. 1.) — Zsidó : Ab 29. — Nap kél 4 óra 40 perckor; nyugszik 

6 óra 66 perckor. — Hold kél éjjel 4 óra 48 perckor ; nyugszik 6 óra 33 perckor délután. *Id ó je laea  i A központi meteorologiai intézet je zése szerint : változó felhőzet, helyenkint csapadék, szeles idő várható .
— ( A  v ilá g o s t  g y á s z n a p .)  Mavan ötvenkét esztendeje, hogy elborult a ma­gyar szabtdság napja ott — Világosnál. A legszomoruob emlékezetű napok egyise, azok közül, melyeket átélt, atszenvedett ezeréves nemzeti léte alatt a magyar. Azok a vitéz honvédfiuk, akik előtt száz es száz csatában véres fejjel futott az eilen, akik a honved- dicsöség el nem múló ragyogásai fényes kard­jaikkal írták be a magyar égboltozatba, most ott állták, körülkerítve az orosz serig áraia - tával, fegyverük széttörve, lelkűk elcsüggedve és ajkukról egymástól egymáshoz száll el a szörnyű vad :
— Árulás ! Árulás !Szörnyűséges nap volt, lelkeket megrázó, párja annak, mely nemzeti Gilgolajává avatta Aradot a magyarnak. Világosnál huszárok könnyeztek . . . S hogy elveszett a haza, a szabadság, nem egy közülök golyót bocsátott szivébe, megölve előbb hü társát a csaták vi­haraiban : a harci paripát. Már ötvenkét éve s ennek a nemzetnek, a magyar fajnak szí­vósságáról leszen tanúságot, hogy átéltük ezt a napot s azt a másikat, október Ö-ikát. H >gy a hosszú elnyomatás után a szabadság virra­data borult ismét a hazára s a kiöntött vér, a kiomlott könny virágokat termett a hősök sirhalmainak oldalán • • •
— ( B a r  a n y a v á r m e g y e  k ö z lg a i-  

g a tá a i b i z o t t s á g ma délelőtt 9 órakor tartotta folyó havi rendes ülését Tormay K á­roly alispán elnöklete alatt. Az ülésen jelen- voltak : Koséits Kamill főjegyző, Salamon J ó ­zsef kir. tanfelügyelő, Stajevics János, Nagy



1901. augusztus 14 3P É C S I  F I G Y E L ŐJenő tiszti főügyész, Simonffay János, J e  
szenszky Lajos árvaszéki elnök, Johann  Béla d r , tiszti főorvos, Miksrk Ákos törvényható­sági lőállatf rvos, Benkó Gyula, H alvax  József, 
Déván Oltó, kir. ügyész, Némethy József, kir. ncérr.ök és Auguszt Ferenc, pénzügyigazgató­helyettes. A bizottság a megye kőzigazgatásá* ról szóló félévi jelentéseket a miniszterekhez felterjesztetni határozta. Tudomásul vette a 
tisgti főügyész és az árvaszéki elnök havi je­lentéseit. A tiszti főorvos jelentése szerint a közegészség állapota a nuit hóban a megye területén elég jó volt ; semmi kü'örösebb in­tézkedést szükséglő esetek nem merültek fel. Az állami főállaiorvcs jelentése szerint az ál­lategészségügy a múlt hóban elég kedvező volt ; járványok csak kisebb számban fordul­tak elő. Az államépitészeti hivatal főnöke Ko  

vácsfi Kálmán, kir. főmérnök e hó végéig sza­badságon lévén, őt Némethy József, kir. mér­nök helyettesíti, kinek jelentése szerint a kö zelgő nagyi ad gyakorlatok alkalmára szükséges utfentartási munkálatok már elkészültek. A ki­rályi tanfelügyelő és a kir. ügyész jelentései­nek tudomásul vétele után a bizottságban pár ügynél nagyobb vita keletkezett s az ülés csak tizenegy órakor ért véget.
— (A  k ó rb á li  bizottság ülése.)A város közkórházi bizottsága az uj szerve­zet szerint tegnap dé’után bárom órakor tar­totta első ülését a polgármesteri hivatal kis tanácstermében, hol Majorossy Imre polgár- mester, a bizottság elröke. Erreih  Lajos d r . kéihézi igszgató főervos. Vastary Gyula, rer.dőrfőkepiféry. Dcutsch Kornél, főszámvevő. 

Clerlanitner Antal, b. városi gazdasági ta- rácsrs. Kehm en  Mibály ny. főtőrzsorvos, Czi- 
rer Elek dr.. városi tiszti főorvos jelentek meg. A jegyzőkönyvet Etnessey Aladár dr. kórházi orvos vezette. Afajorossy In re polgármester az ülést megnyitván, üdvözölte 8 bizottságot az uj szervezet szerint tartott ülése alkalmá­ból s ama óhajának s meggvőződésének adott kifejezést, hogy a városi kórházi bizottság ez uj szervezet szerinti működését ép oly siker koronázza, mint a múltban. Ezután lényege­sebb tárgy nem lévén napirenden, a bizottság néhány szállító számláját utalványozta ki 9 ezzel az ülés véget ért.— ( H a l á l o i Á t o h .)  2?áránySándor len­gyeltóti Ügyvéd Budapesten meghalt. Tetemeit Mocsoládra szállítják s a családi sírboltban helyezik örök nyugalomra, özvegye, gyermekei é« széleskörű rokonsága gyászolják. — Esz- 
termann Ferenc pécsi lakos, tegnap este */46 órakor 65 éves korában elhunyt. Temetése holnap folyó hó 14-én délután fél öt órakor leóz a Papnövelde utca 25. számú gyászház­ból a budaikülvárosi temetőbe. Az elhunytat gyermekein kívül széles körű rokonság gyá­szolja.— ' E l h a l a s z t o t t  v á r o s i  k ö a g y t t -lé s .)  Majorossy Imre polgármester a közbe­eső Ff jérvéry jubileumi ünnepélyre tekintettel előtérje sztést tett báró Fejérváry  Imre főis­pánnak az iránt, hogy a havonta, minden hó harmadik hétfőjén megtartatni szokott városi közgyűlést a folyó hóban halaszszák el. Ennek folytán a folyó augusztus hó 19 éré esedékes volt városi közgyűlést a főispán hozzájárulása folytán augusztus hó 26-án fogják megtartani.

— ( A b o l t á r e g y e s ü l e t  k ö z g y ű ­lé s e .)  Néhány évvel ezelőtt a fővárosból in­dult ki ez a vallásos mozgalom, mely a ’ e- lenkor hitet'enségével s skepticizmusával szem­ben valósággal tüntet a vallás, az OUáriszentség mellett. E irozgalcm vagy két évvel ezelőtt Pécsett is visszhangra talált s a va lásos lelkek kezdeményezésére városunkban is megalakult az Oltáregyesület. Ezen egylet tagjai egymást váltják tel imádságban az Óltárisztntség előtt s a szegényebb templomok számára egyházi ruhákat s edényeket szereznek be, illetve ké­szítenek. — Már két évvel ezelőtt megalakult eien egyesület s szervezkedett is, de nyilvá nosan nem szerepelhetett eleddig, mert alap­szabályait a belügyminiszter csak ebben az évben hagyta jóvá. — A tegnap megtartott gyűlés tehát az első évi rendes közgyűlése volt az egyletnek. S  ez a közgyűlés, melyet tegnap délután négy órakor tartottak a kath. kör dísztermében, igen népes volt, a mennyi­ben a tagok igen szép számmal jelentek meg. Az első évi rendes közgyűlést Virág Ferenc karkáplán, az egyesület igazgatója nyitotta meg emelkedett hangú, hosszabb beszéd ki séretében. E megnyitó beszédben azon kérdést fejtegette, hogy korszerü-e, hasznos e és szük­séges-e ez az egyesület, illetve annak műkö­dése ? A megnyitó beszéd elhangzása után az egyesület titkárnője, dr. Friedl Károlyné szá­molt be az egyesület ez ideig való működé séről. melyből megtudjuk, hogy eddig mintegy huszcnkét gyűlést tartottak, melyek mirdegyikét elmélkedés előzte meg ; felsorolta azon egy­házi ruhákat s tárgyakat, melyeket egyes templomok számára késziteltek s ezek száma nagy. Kimutatja a jelentés, hogy az egyesü­letnek jelenleg 1912 tagja van s ezek közül 530 pécsi. — Majd Bence Sándorné, uint az egylet pérztárosnője, teszi meg a pénzíar álla­potáról szóló jelentését, mely szerint az egy­letnek most 1791 korona 90 fillér tiszta va­gyona van. A jelentések tudomásvétele után 
Dulánszky Adolfné, elnökasszony, miután maga s tiszttársnői nevében köszönetét fejezi ki a te goknak a beléjük helyezett bizalomért, be jelenti a tisztikar lemondását, mire aztán a közgyűlés egyhangúlag megválasztá újra a régi tisztikart. E szerint elnökasszony : Dulánszky Adolfné ; alelnöknő : Cseh Marianne ; pénztá rosnő : Bence Sándorné ; titkárnő : dr. Fried l Károlyné ; könyvtárosnő : özv. dr K assa  Jó- zsefné A választmány tagjai : Sávéi Kálmánné, id. Krasznay Mihálvné, özv. Ferency Istvánné, özv. Német Józsefné, Cury Józsefné, Pachner Oszkárné, Dinka  Lászlóné. Simon Ika^Angs 
ter Józsefné, özv. Baberényi Gusztávné. A kiegészi'ő választmány a következő tagokból all : özv. Hermann Gézáné, özv. Innfeláné, 
Obermayer Ernőné, Medveteky Gizella, Németh Ilona, Farkas Emilia, Sey Malvin, Slappné , 
Bózsa Istvánná, özv. Pál Józsefné. — A vá­lasztások megejtésével aztán, miután néhány indítványt megbeszéltek, Virág Ferenc be zárta a gyűlést.

— (A  BiigetikülvároBl isk o la .)
A szigetikülvárosi iskola építését ellenőrző 
bizottság tegnap délelőtt 11 órakor a város 
gazdasági tanácstermében ülést tartott, melyen 
Oberhammer Antal városi helyettes gazdasági 
tanácsos elnöklete alatt Keresztes József épí­
tész, Bauch János főmérnök, Meslrics Imre 
vállalkozó jelentek meg, mig a jegyzőkönyvet 
Csizmadia Géza, városi aljegyző vezette. A 
bizottság néhány kereseti kimutatást utalvá­
nyozott ki, illetve érvényesített s végül tudo­
másul vette az építész ama jelentését, hogy 
az udvar kikövezésének kivételével a szigeti- 
külvárosi iskola készen van, s hogy a belső 
berendezés és bútorzatok szállítása még e hó 
második felében megtörténik.

— (Jó l fo ly t be ma adó.) A he­
lyettes pénzügyigazgató jelentette a megyei

közigazgatási bizottság mai ülésén, hogy a megye területén múlt hóban elég jól folyt be az adó. Ugyanis julius hóban 12.343 koroná­val több adó folyt be, mint a múlt esztendő hasonló időszakában.
— (Betörés a városi h ídm ér­

legnél.) A buzatéri városi hidmérlegnél az elmúlt éjjel lurcsa kis história történt, mely­nek hallatára az ember igazán nem tudja, hogy mit is gór dőlje n, olyan homályos, szinte misztikus az egész dolog. Ma reggel jelentet­ték a városi fogyasztási adóhivatalban, hogy a buzatéri városi hidmérlegnél eddig isme­retlen tettesek betörtek, csak azon célból, 
h ogy a mérleget elrontsák ! Nos, hát éppen ez a furcsa a dologban, hogy valaki betörést kö­vet el, melyrek napfényre kerülte esetén meg vannak a maga nem csekély mérvben szigorú büntető következményei csupán csak azért, hogy a város hídmérlegének szerkezetét meg­bolygassa. S  bármily különösen hangozzék is a dolog, tény az, hogy igy van. A közelmúlt­ban egy helybeli buzakereskedő panaszt emelt a fogyasztási adóhivatalban, hogy a hídmér­leg nem alkalmas a buzamérésre, tizedes méretei nem pontosak. Ennek folytán a város utasította Bonc József városi mértékhitelesítőt a buzatéri hídmérleg megvizsgálására, mely alkalommal azonban a mérleg teljesen hibát­lannak s Jókaiban levőnek bizonyult. Az el­múlt éjjel aztán valaki felfeszitette a hídmér­leget fedő bődé ajtajút, teltörte a mérleg szerkezetét takaró deszkázatot s erőszakosan elgörbítve az egyik tizedes mérleg-kart, oly­annyira elrontotta az egész masinériát, hogy a város eddig pontos hídmérlege a ma meg­ejtett hivatalos próba alkalmával tiz méter­mázsa lemérésőnél húsz kilogrammot differált, a mi tekintélyes sulyelhajlást jelent. A két­ségtelenül érdekes dolgot a fogyasztási adó­hivatal bejelentette a rendőrségnek, mely most hivatva lesz a furcsa betörés tetteseit kinyo­mozni s némi világosságot deríteni az elég sö­tét ügyre.

— (A  m egye hossá járu lása  aa 
állam épitésseti h iva ta l fcladáeai-
boa.) Némethy József, kir. mérnök ma elő­terjesztést tett a megyei közigazgazgatúsi bi­zottság előtt a megyének az államépitészeti hivatal személyi kiadásaihoz való hozzájárulá­sát illetőleg. Ez előterjesztés szerint a megyei utügyek a hivatal összes ügyeinek negyven­hat százalékát tevén, ugyanennyi percent leDne a hozzájárulás, vagyis 5479 kor 52 fill. Ez összeg a múlt két esitendőre megállapított 7970 kor. 60 fillérnél kevesebb, a minek oka a redukált személyiét, mely azonban most már véglegesnek nevezhető.

— (Jelentés a  viaről.) A Tettye forrás vízállásáról a főmérnöki hivatal akövetkezőket jelenti : Folyó hó 13-án reggel 6  órakor a tettyei víztartóban 1 0 0 0  kb., az el­lentartóban 525 kb. víz volt; a hozzáfolyás 24 óra alatt 1005 köbméternek találtatott.
— (U j postahivatal.) Mocsolád község postahivatal felállítását kérte a posta és távírda igazgatóságtól. A község hajlandó a kivánt évi 160 korona hozzájárulást is meg­fizetni ; tehát a közigazgatási bizottság mai ülésében a kért postahivatalt a közérdek szem­pontjából is szükségesnek jelezvén, pártolólag fogja felterjeszteni a kérelmet a kereskedelmi miniszterhez.
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— (P o tom  osztály sorsjegy.) U^ylátszik, belátott a nagyközönség az osztály- sorsjegvek gyomrába, nem akad vevőjük, hiába bigygyesztik oda a reklám cédulára, hogy min­den második sorsjegy nyer Hogy mily fifikus módját keresik fel az elárusítok a sorsjegyek nek eladására, ime egy példa : Az éjjel jött meg lapunk egy olvasójának címére egy bé­lyegekkel leragasztott expressz-levél, melyre kívülről kíméletből ez volt fel Írva: »éjjel nem kézbesítendő* ; igy tehát reggel kapta kézhez. Felbontotta, s mi volt benne ? — egy negyedes osztálysorsjegy, melynek ma van a húzás napja. Jó  száinitás, mert húzás napján az expresszel küldött szerencsét csak az dobja el magától, illetve a sorsjegyet csak az az ember küldi vissza, a ki vagy nem ad semmit a szerencsekerékre, vagy pedig p á r annyit vesztett az osztály sorsjegyeken, hogy un­dort érez, ha egyet is Iá szemei elölt ; hő­sünk akár az egyikhez, kár a másikhoz tar tozik is, mégis visszaküldte, dacára annak, hogy augusztus 13 át irtuk és igy bekövet­hetik az a szerencsétlenség, hogy csakugyan kihúzzak a főnyeremény nyel. De nemcsak a sorsjegy volt a levélben, hanem egy postai 
befizetési lap egy kiállított sürgöny e sza­vakkal : «Megtartom, pénzt feladtam* ; és egy levél, a mely igy hangzott. Budapest 1901., a po.slabélyeg kelte. T. c. Van szerencsém tisz telettel az idecsatolt egynegyed osztálvsors- jegyet, a most folyó Vili sorsjáték IV. osztá lyára, azon megjegyzéssel átnyújtani, hogy a húzások mar f hó 13 an és 14 én lesznek megtartva. Hogyha ön a kínálkozó sze rencset megragadja, s a mellékelt sorsjegyet megtartja, arra kérem, hogy erről engem ta viratilag, a mellékelt űrlap szive3 felhaszná lása mellett rögtön értesíteni szíveskedjék, mert természetesen tudnom kell, hogy az idő közben kisorsolt esetleges nyeremény engemet vagy önt iDeti-e meg, amire ön csak akkor tarthat igényt, ha a sorsjegyre, melynek vétel­ára az idecsatolt hivatalos játékterv 7. §. ér­telmében K 25 legalább 10 koronát a táv­irattal egyidejűleg tényleg feladott. A vételár hátralékos részét azutan csak 6  iá osztály be­tétjével együtt fogom kérni. Ha ön azonban, amit fel nem tetelezek, a játékban reszt venni nem óhajtana, alkalmatlankodásomért szives elnézését kérem es ez ecetben szíveskedjék a mellékelt sorsjegyet, a csatolt bérmentesitelt borilék felhasználásával azonnal visszaküldeni. Kiváló tiszteletté* (név) és egy 2 filléres bo riték, a melybe a meg nem tartott osztáiy- sorsjegy beraktározandó es visszaküldendő; de a mely borítékra az is ra van nyomtatva : »Ne tessék leragasztani*. Az veszi ki a bori ttkból, a kinek tetszik. S  azt tesz vele, a mi neki tetszik. Hat nem kar azután azokért a drága sorsjegyekért, hogy maguk az elárusí­tók ilyen potom számba veszik.— ( l r n o k i  k in e v e z é s .)  Az igaz­ságügyminiszter Süss Ferenc, pécsi kir. járás- birósági dijnokot a pécsi törvényszékhez ir nokká nevezte ki.

— (Szökés a  gyógyintézetből.)A *Za:ai Közlöny* Írja : Nagy Kanizsa váro­sának egykori főjegyzője, Tandor Ferenc ügy­véd súlyos idegbaja ellen a kőszegi hidegviz- gyógyintézetben keresett gyógyulást, azonban alig szállították be oda, megörült. Még aznap egy őrizetlen pillanatban megszökött. Az in­tézet igazgatósába hasztalan kerestette min­denfelé, eltűntét már a beteg kanizsai roko­naival is tudatta, mikor Tandort Szombathe­lyen egy rendőr szánalmas állapotban meg­találta. Úgy látszik, hogy az utat Kőszegtől Szombathelyig futva tette meg es hogy az utón kirabolták, mert hiányzik a zsebórája és 60 korona készpénzé. A szorrbaihelyi rendőr­ség értesítésére a szanatórium egyik szolgája Tandorért Szombathelyre utazott és onnan

!

mezőcsáthi kir. szentlőrinci kir.

visszakiscrie Kőszegre. — Tandor Pécsett vé­gezte középiskolai és jogi tanulmányait s mint ilyennek, városunkban is számos ismerőse van.
— (Küldöttség; a  honvédelm i 

m in iszterhez ) Majorossy Imre polgár mester vezetése a'aP holnap utazik el Pécs küldöttség Budapestre, báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszternek csütörtökön tartandó ötvenéves katonai szolgálati jubileumára A küldöttségben részt vesznek : Tróber Aladár dr. főjegyző, Vassary Gyula főkapitány, Czirer Elek dr.. tiszti főorvos. Fekete Mihály tiszti9főügyész. N ick  A'ajos dr., tiszti ügyész; to ­vábbá Egry Béla. ErrethKálmán, dr. Erreth Lajos, Schwabach Zsigmond, Schapringer Gusztáv, Szu'y János, Záray Károly d r , Magenheim József, Zsolnav Miklós, Aidinger Janos. Jobst László dr . Károly Ignác, Krasznay Miklós dr., Littke József, dr. Schwartz Frigyes és Stern Károly, városi törvényhatósági bizottsági ta­gok. A pécsi helyőrség részéi öl Udvarnoky Győző és Eckensberget György ezredparancs­nokok. Rohr ezredes, dandár parancsnok es 
Buttykay honvédezredes.

— (A  dun án tú li rabbiegyesti-
let) tegnap tartotta negyedik évi rendes köz gyűlését Szombathelyen. A közgyűlésen az uj tisztikar megalakításakor Perls Ármin, pécsi főrabbit alelnökké, — Hercog Mór kaposvári rabbit pénztárossá és Lőwy Jakab, nagyatádi rabbit ellerő ré választottak.— ( Á t h e l y e z é s .)  A m. kir. igazság­ügyminiszter A>gner Gyula járasbirósági végrehajtót a járásbírósághoz helyezte át.— (H a tá sk ö ri t n llé p é w - e  v a g y  n e m ?  A megyei közigazgatási bizottság mai ülésén hosszas es érdekes vitát keltet egy ügy, mely bizonyára megjárja még a (elsőbb fóru­mokat is és ott majd konstatálni fogják, hogy történt-e ez ügyben hatásköri túllépés vagy nem ? Egyelőre csak a száraz tényállás é3 a történt felszólalások ismertetése tartozik a dologhoz. Jakab  Lajos dr., sasdi ügyvéd, me­gyei tb főügyész, kérdést intézett az alispán­hoz a következők iránt : Jakab  Lajos dr., mint tiszteletbeli főügyész, megbízást kapott a megyei árvaszéktöl. hogy egv örökösödési ügyben az örökö-öktől az arvaszekkel szem ben fennálló tartozásukat —  hajtsa be. ö  e megbízásnak szabályszerűen eleget tett ; az örökösök tartozásukat kifizetvén, nekik az adósleveleket visszaadta, ő pedig egész eljárása eredményerő! szabályszerű jelen tést és elszámolást tett a megyei árvaszék­nek Csakhamar azonban értés élt, hogy a sásdi tőszolgabiró Magyarszékén megjelenvén, az örökösöktől a nekik átadott adósleveleket és számlákat visszavette. Jakab  Lajos ebben az Ö eljárásának és me-bizatásának megsér­tését látván, kérdést intézett az alispánhoz, hogy mily utasítás alapján járt el igy a fő­szolgabíró ? E kérdésre ugyan megkapta a választ, mely a főszolgabíró eljárását helyes­nek jelezte ; de kapott mást is : figyelmezte­
tést az alispántól, hogy máskor ne járjon el, úgy. a hogy eljárt az ügy rendezése közben Ugyanis a főszolgabíró Magyarszéken járván nála — mint a Jakab  Lajos dr. kérdésére, azzal össze nem függőleg, váratlanul előkapott ellenakták állítják — megjelentek az örökö­sök s jegyzőkönyvbe vétették, hogy általuk 
Jakab  kölcsönt vétetett fel, illetve kölcsönt adott nekik, hogy kifizethessék a tartozást és tőlük a mag i nevére vett adósleveekH, abba — természetesen — beszámítva a kamatokat és költségeket. Ezt ők állítólag — kény­szerhelyzetükben fogadták elAz alispán pedig a tb. főügyész pz eljá­rását olyannak tartván, mely könnyen léire- magyarazásokra ad alkalmat, figyelmeztette Jakabot, hogy ily eljárásoktól tartózkodjék. 
Jakab  Lajos dr. azonban érezvén, hogy ő mint tb főügyész az ügyet szabályszerüleg

lebonyolította s arról az árvaszéknek el is számolt ; s mert a tb. főügyésznek nem felet­
tes hatósága az alispán  s fegyelmit sem in­díthat ellene, nem is bírálhatja szolgálati szem­pontból eljárását s erre csak a közigazgatási bizottság, vagy a megye közgyűlése van hi­vatva : az alispán eme figyelmeztetése ellen felehbezéssel, illetve előterjesztéssel élt. Ez elő­terjesztést ma tárgyalta a megye közigazgatási bízott-ága. Koszits Kamill tőjegyző, mint elő­adó, javastataban az alispáni intézkedést jóvá­hagyni kérte, azon alapon, hogy a tb. főügyész eljárása fé'remagyarázásokra adhat alkalmat ; ily eljárásoktól a tisztviselőknek óvakodni keli s meg sem engedhető Az a.ispán nem mint fegyelmi hatóság, de mint a megyei tisztikar feje, a figyelmeztetést megtehette Simonffay János ellenben az alispáni intézkedés hatályta­lanítását indítványozta.N^m megrovást, de dicséretet érdemel 
Jakab  Lajos dr., mert jótékonyságot gyakorolt. Mint tb. főügyész az ügyet korrektül elvé­gezte ; mint magánember pedig adhatott köl­csönt, sőt jótékonv volt. mert a feleket az előrelátható végrehajtástól kímélte meg. Az al­ispánnak nem volt joga sem a figyelmezteté­séhez, sem az ügy ily mederbe tereléséhez. 
Jakalt Lajos dr csak kérdést tett ; erre kel­lett volna felelnie egyszerűen az alispánnak. 
tíenkö Gvula nagyon szubtilis kérdésnek tartja az ügvet. Megbízatásának, mint köztisztviselő, 
Jakab  Laj^s dr. korrektül megfelelt. Ezután jön azonban a szubtilitás. — Hozzá, mint hatósághoz, mentek a telek s mert mint ilyen adott nekik kölcsön, ez szolgálhatna különösen a nép körében félremagyarázásokra okot s ettől köztisztviselőnek óvakodni kell. Az alispán e szempontból, nem mint fegyelmi hatóság, de mint első közigazgatási közeg fritte meg — jogosan a figyelmeztető intéz­kedést. Driesz  Lajos helyteleníti az alispán intézkedését és csatlakozik a hatályon kívül helyezési indítványhoz. Auguszt Ferenc rövi­den azzal érvel, hogy, hogyha a kincstár a tiszti főügyészt megbízza követelései behaj­tásával, az nincs jogosítva a feleknek köl­csönt adni s így rendezni a követeléseket. Végre szavazás alá került a kérdés s az al- ispáni intézkedést a többség jóváhagyta ; bár hangsúlyozták, hogy az csak adminisztráció- nális intézkedés és Jakab  Lajos dr. eljárásá­ban semmi olyan körülmény nincs, a mely akár a fegyelmi bíróság, akár az ügyvédi ka­mara fenyitő hatáskörébe esnék.— (U j v é g r e h a j t ó .)  Az igazságügy- miniszter Mihajlovics Sándor, karánsebesi kir. jarásbirósági írnokot a dardai kir járásbíró­sághoz végrehajtóvá nevezte ki.

— (E lv ág ták  az ü terét,) Ma reg­gel hét órakor je'entették a rendőrségnél, hogy 
Tobler József, Zsolnay-utcai korcsmáros, fel­vágott ütőerekkel, súlyosan sérülten fekszik a lakásán. A jelentés folytán Tóth Jenő tb. rendőr biztos és Ludwigh Lajos városi orvos a helyszínére siettek, hol a korcsmáros tény­leg felvágott üterekkel feküdt. A korcsmáros előadá-a szerint, ma reggel tél hét órakor két előtte ismeretlen bányász áilitott be a korcsmába s három deci pálinkát ittak meg, midőn azonban fizetésre került a sor. csak két decit akartak bemondani s e tölött össze­vesztek a korcsmárossal. Végül az egyik bá­nyász lelkapott egy gyufatartót s azt oly erővel vagta a korcsmaroshoz, hogy a gyufa- tartó eltörött s éies cserepei felvágták a korc3 - r*áros balkezének ütőereit. Tobler Józsefet, kinek sérülése életveszélyes, beszállítottak a köz- kórházba.

— (U tazó  diákok.) Még julius 16-án útra kelt Sztipánonvits Nándor, polg. isk. tanuló s Csillag  István, tanitóképzömtézeti nő-



1901. augusztus 14 P E G S Í  F I G Y E L Őfe„j,'k  » körülbelül i égy hét aiatt bejártak gyalogszerrel az egész Dunántúlt, a mennyi­ben járták Baranya, Somogy, Zala, Veszprém, S- pron, Győr, Komárom, Fehér és Tolnámé- nyékben. A szép útról a n ipákban érkeztekhaza.
— (Betörés fényes nappal.) M al­

most István belvárdi lakos panaszt emelt a községi elöljáróságnál, hogy mig ő háznépével az egyik szomszéd faluban járt, lakását addig ismeretlen tettesek feltörték A betörőket azon­ban n unkájukban alighanem megzavarta va­laki. mert a feltört laká-bó! mit sem vittek el. Mindazonáltal a gazda panasza íolvtán meg­indították a nyomozást az ismeretlen tettesekellen
— (Házasság:! szédelgő.) A m. kir.államremlőrség értesítése folytán a belügymi­

niszter most leiratot intézett valamennyi rend­őrhatósághoz. mely leiratban egy M üller  Jó ­
zsef nevű, huszonhárom éves fiatalemberre, kinek az a «hivatása* hogy kikémleli bizo­nyos vidékek gazdagabb családjait, persze a

9lánvos hazakat s aztán mint lete’epedni szán­dékozó földbirtokos mutatva be magát, addig udvarol a »házikisasszonynak«, mig sikerül holmi házassági ajánlatokkal bizonyos meny- nyiségü pénzt kicsalni s azután odább áll. A jeles urat különben ország-zerte körözik.
— (A  vak  sorsa.) Van itt a váro­sunkban egy vak asszony, ki a ferencrendiek- nél kap mindennap ebédet. Bár vak, de azért .bejárja a várost egymaga. Ma az Árpád-utcá­ból jött befelé a fal mellett tapogatózva, mi­

kor egy 17— 18 éves legény oly erővel ment neki, hogy a szegény vak asszony a földre esett. A legény fel sem véve a dolgot, odább megtelepedtek s valószínű eg tolvaj körutat végeztek, melynek eredményén való osztoz­kodás közben összeverekedtek, még pedig olyanment, a szerencsétlen vak asszony azonban segítségért kezdett kiabálni. Azt hitte, hogy valaki megtámadta s attól nagyon megijedt. Aztán kérte, hogy igazítsák már most öt út­ba, mert teljesen elvesztette az irányál. Sze­gény vak, hányszor esik meg ilyesmi vele !
— (M egverte  az apját.) Sok baj­nak volt már okozója a bor, mert bizony ré­szeg fejjel az emberek többnyire oly dolgokat követnek el, melyeket józan fejjel aligha vin­nének végbe. így Ilesko József egyik szom­szédos községbeli lakos, a napokban részeg fejjel megverte az édes apját, mert az része­geskedése miatt szemrehányást tett n^ki. A szülők iránti köteles tiszteletről megfeledke­zett fiút feljelentették a bíróságnál.
— (Összeesett az utcán.) Marhart Anna, 56 éves, hőgyészi illetőségű, kéregető asszony, Várdomb mellett az árokban össze­esett. Eszméleténél volt ugyan, de annyi vért veszített, hogy megmozdulni sem bírt. Vár­dombra akart menni, de ballábán egy régi sebe kifakadt és igy csaknem elvérzett. Be­szállították a Ferenc-közkórházba, Szeg- zárdra.
— (A  K o lom párok  ú jabb d i­

csősége.) A nálunk már elég nagy hírnév­nek örvendő Kolompár családok néhány jeles tagja a napokban már megint gondoskodott róla, hogy nevük ne menjen egyhamar feledésbe. Az egyik szomszédos községben

alaposan, hogy Kolompár Jánost több helyen összeszurkálták. Az összeszurkált cigány felje­lentése folvtán letartóztatták verekedő társait.
9

— F elakaszto tta  m agát.) M ess-
lényi István, őcsényi lakos fölakasztotta ma­gát. A szerencsétlen ember mar többször meg­kísérelte az öngyilkosság eme nemét, áruda tettét mindig észrevették még idejekorán. Most azonban, mire rátaláltak, már meghalt. A mes­ter-gerendára kötötte a kötelet, s a széket, a mellre fölállt, kirúgta maga alól. Nagyfokú idegessége kergette a halálba.

— (A  ssegsárd i sikkasztás.) Atolnamegyei gyámpénztárban történt sikkasz­tásról még a következő részleteket jelentik : 
Antal Ferenc, megyei főkönyvelő és tisztelet­be i főpénztárnok még 1877 ben ment Szeg- zárdra. Diplomás tanító volt és egy akkor megüresedett szegzárdi tanítói állásra pályá­zott. Minthogy azonban azt nem nyerte el, beállott dijnoknak a vármegyéhez. Itt csak­hamar e'őléptették és miután a kellő szak­vizsgát is letette, reábiztak éveken át a gyám- pénztári alapokat, majd főkönyvelő lett, de azért péDz mindig forgott a kezén. Antal Fe­renc két évtized ó!a már a negyedik sik­kasztó. aki alaposan belenyúlt az árvák pén­zébe. Első volt Vanyek Kálmán, árvaszéki ül­nök, a ki 20.000 koronát sikkasztott. J i lk  Gyula 4000, Pappert Ferenc, gyámpénztári könyvelő pedig 1898-ban 16.000 koronát sik­kasztott. Antal Ferenc sikkasztásait Nagy Lász ó könyvelő fedezte föl, a ki rögtön jelen­tést tett, mire Döry  Pál alispán a pénztár­vizsgáló bizottsággal váratlanul megjelent An-

96 H A B LE Á N Y
Celmenek bizalmas közlései valóban hideg zuhany­ként Jiatottak Evonyme lelkesedésére, azonban szokás szerint, sokáig töprengett az öreg cseléd szavai fölött s e töprengés újra habozóvá, ing dozóvá tette. Önössége méiyen sértve volt.Legyen bár valaki Montaigne iskolájának a bölcse, mégis mindig kellemetlen, ha azt emlegetik előtte, hogy hogy ő, valamely szép asszonynak, a kire hatást gyako­rolni vélt, nem tetszik.Kezdett kételkedni Celinenek az őszinteségében. »Ez a nő — gondolta magában — az én házasságommal soha sóm tudott megbarátkozni ; Jakabnak a pártjára kelt az en rovásomra és nekem rójja fel bűnül védencének a kudarcát is « Különbnn Evonyme, noha nem volt Antoi- nettebe szenvedélyesen szerelmes, mégis komoly vonzal­mat érzett iránta és szive szenvedett, midőn ama bo- szantó helyzetre gondolt, melybe Antoinette jutna, ha e második raátkasága is dugába dőlne. Mily kellemetlen föl - tűnést keltene a fönforgó viszonyok közt a szakítás. Hi­szen Antoinettenek a jövője örökre tönkre lenne léve s családjával is meghasonlanékEvonyme a kellemetlenségek egész bonyodalmát Istta. Miután sokáig töprengett a visszavonulás jó és rossz oldala fölött, elhatározta magában, visszatér Auberivebe, ama szilárd eltökéléssel, hogy menyasszonyának magavi­seletét hidegvérrel megfigyeli s csak akkorra szánja el magát a döntő lépésre, ha előbb a leányka érzületét ki­puhatolta.Langresbe érkezve, zavarát és gyámoltalanságát egy eiöreláthatatlan esemény még inkább növelte. Mikor épen
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VIII.
Evonymenek a távolléte alatt Antoinettet a nvugodt- ság és megkönnyebbülés érzete szállta meg. Mintha csak nyomasztó álomból ébredt volna töl s végre szabadabban tudna lélekzeni. Nem volt kénytelen utálatos szerepét játszani s áltatni úgy önmagát, mint másokat. Azt óhaj­totta, vajha a pillanatok órákká s a napok századokká válnának és jegyese soha sem térne vissza. Ez idő alatt aztán valamely elöreiáthatatlan esemény megmenthetné őt a dolognak oly kimenetelétől, melytől most, midőn ha­ragja csendesült, remegett.Duhour Jakab, kinek szabadságideje vége télé járt, kétségkívül visszatér állomáshelyére és aztán . . . ki . . . tudja ? A leány szivének egyik szögletében még mindig lappangott a reménynek sugara, hasonló a haldokló szo­bájában bágyadtan pislogó lámpavilághoz. Azzal biztatta magát, hogy Jakab őt sokkal jobban szerette, semhogy oly hamar elfeledte volna.Hiszen Geline is oly gyakran mondta neki : «Neked megbűvölő szemed van, leányom ; az, a ki téged szeret, sohasem szakadhat el tőled.* Antoinette végre maga is elhitte ezt. Lehetetlennek vélte, hogy Duhour, ha vissza­tér Auberivebe, őt másvalakinek a karján lássa. Ám a napok múltak és az erdész szállása a vendéglőben még mindig üres volt.
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tál Ferenc hivatalos szrbájában, hogy a való 
ról meggyőződést szerezzen. A vizsgálat alatt 
Antal hirtelen eltűnt és a város melletti szől­
ejébe i nent, a hol a présházba zárkózott. A 
mint észrevették eltűnését, rögtön rendőröket 
és csendőröket küldtek ki utána. Mialatt a 
présház ajtaját feszegették, benn a présház 
ban lövés dördült el. A rendőrök és csendőrök 
betörték az ajtót és ott találták átlőtt fejjel 
Antal Ferencet, a ki nehány sor irárthagyott 
bátra családja részére, a melyben tőlük bo­
csánatot kér tettének elkövetése miatt. A 
jegyzőkönyv felvétele után holtterét lakására 
vitték, a honnan holnap temetik el. A  sik 
kasztás nagyságát még nem lehet udni, de 
úgy mondják, hogy m a g h a la d ja  a e 5 0 .0 0 0  ko 
r ó n á t. A könyvvizsgálatot folytatják. A belügymi­
nisztériumnak jelentést tettek az esetről. A közig, 
bizottság valószinüleg fegyelmi vizsgálatot fog 
elrendelni néhány tisztviselő ellen. A n t a l  már 
évek óta űzte a sikkasztást és a pénzt elmu­
latta, elkártyázta. A fiókjában több egész 09z- 
tálysorsjegyet találtak. A napokban kezesség 
mellett 1200 K kölcsönt vett fői a szegzárdi 
takarékpénztárnál. Ebből a pénzből volt még 
valami a tárcájában. A n t a l  pénztárnoka volt 
a kaszinónak és a polgári iskolának is, a hol 
szintén pénztárvizsgálat lesz, hogy a hiányt 
megállapíthassák.

— (K ézrekerttlt b irkato lva jok .)
G lu ic s  Mátyás, zombori lakosnak 34 darab 
birkáját és 24 darab bárányát, melyek a Mar- 
gittasziget »Karapáncsau nevű részében le­
geltek, ismeretlen tolvajok elhajtották. A kis 
kőszegi csendőrőrs nyomozta a tolvajokat, 
mig most sikerült azokat V elő  József és K o ­
v á t»  Gergely, nemesnádud/ari (pestvármegyei) 
lakosok személyében kézrekeriteni s a bün­
tető hatóságnak átadni. A lopott állatok, — 
hétnek híjával, melyek elhulltak — még a 
tolvajok birtokában voltak.

— (A  búrok  m iatt.) Bár jó messze 
vagyunk az angol-bür habom csataterétől, 
annak hullámai nálunk is észrevehetővé vál­
tak, a mennyiben nehány hónap előtt Felső- 
Magyarországon egy ember beleőrtilt a búrok 
iránti rokonszenvébe, s mint harcos, le akarta 
ölni az egész falut, egy másik betege a búr 
rokonszenvnek pedig még most is sínylődik 
az angyalföldi tébolydában. A búrok legújabb 
magyarországi áldozata tegnap került beteg­

ágyba. — H o r v á th  Józsefnek hívják az ille­
tőt, ki foglalkozására nézve napszámos, s aki 
tegnap délután az egyik külvárosi korcsmá­
méban a búr háború miatt összeszólalkozott 
egy társával, ki aztán oly hevesen védte a 
maga igazát, hogy társát egy boros üveggel 
fejbeverte. A jelentékenyen sérült Horváthot 
lakására szállították, támadóját pedig feljelen­
tették a biróságnál.

— (Cselédek és m unkátok k i­
tüntetése.) A földmivelésügyi miniszter ren­
deletileg felhívta a törvényhatóságokat, hogy 
a területükön szolgáló azon cselédek és mun­
kásokat, akik jóviseietűk, szorgalmuk és hű­
ségük által kitüntették magukat, terjesszék fel 
hozzá kitüntetés, illetve megjutalmazás végett 
A miniszteri rendelet szerint ICO— 100 ko­
rona jutalomban részesülnek s elismerő ok­
levelet kapnak az arra érdemes cselédek és 
munkások.

— ( R u b a t o l v a j  ) K e e u d o r f  József 
német-bolyi lakos a napokban egyik nadrág­
ját akarta felölteri ; de azt sehol sem találta. 
Keresés közben rájött, hogy azonkivül még 
két nadrágja s egy mellénye hiányzik. Kétség­
ben volt, hogy a szóban forgó ruhadarabokat 
valaki ellopta. De kicsoda, mikor és mi mó­

don, arról Keeszdortnak fogalma sem volt. 
esetet nyomban följelentette a csendörségnek 
mely a nyomozást megindítván, kiderítette* 
hogy az egyik nadrágot T óth  Henrik német- 
bólyi lakós vette meg, anélkül, hogy annak 
lopott voltát gyaníthatta volna Ennek rév$n 
csakhamar kisütötte a csendőrség azt is, hogy 
a tolvaj W a g n e r  György nevű csavargó és jó­
mért tolvaj volt. ki beismerte, hogy a lopást 
még a múlt hó 21 és 22 ike közti éjjel oly 
módon követte el, hogy fölfeszitvén az udvar 
felöli ablakredőnyt, bemászott a szobába s ki­
vette a szekrényből a föntemlitett három nad­
rágot és egy mellényt A tolvajt átadták a bün­
tető hatóságnak.

— (A  tem ető h ám ora .) A k.-i te­
mető három sírkövének föliratáról van szó, 
melynek közlésénél, nevek helyett — nem ez 
lévén a lényeges — azoknak csak kezdőbe­
tűit adjuk, egyébként betüszerinti hűséggel :
1. Itt nyugszik . . . K. I., megh. 1890. dec. 
24., élte 62. évében és neje G. K., meghalt 
1893. ápr. 20, élte 63. évében Béke ham­

vaikra ! — Ebbeu igy látszólag semmi sincs, 
de annál több, ba megjegyezzük, hogy a sír­
köven nevezett nő nemcsak, hogy ott jelzett 
időben meg nem halt, de máig is él. 2. Itt 
nyugszik . . . K. I ,  megh. 1899. aug. 28., 
élte 80. évében és neje N. E., megh. 1903. 
ápr. 20., élte 78. évében. Béke hamvaikra Î
— Itt már magyarázat nélkül is szembeötlő 
a furcsaság, mégis megjegyezni való, hogy az 
itt nevezett nő is szintén él még s a milyen 
jó erőben, még túl élheti, miként az előbbi is
— az előre kitaksált időt. 3. Itt nyugosz- 
nak . . . F. Ê., megh. 1897. ápr. 17., élte

I 69. évében és térje Cs Gy., megh. 19, élt 6

94 H ABLEÁN Y
A városkában azt beszéltek, hogy az erdész enge­

délyt nyert a Langresbe átköltözésre s némelyek még azt 
is állították, hogy lemondását benyújtotta volna. Annyi 
azonban tény, hogy nem tért vissza. Most már minden 
eltűnt, minden, még a keserves boszura való kilátás is, 
melyért Antoinette egész életét föláldozta. Jakab még la­
kodalmi zajt sem hall s a harangok kongására nem fog 
lelkifurdalást érezni, mintha kétélű kard hatna a szivébe. 
Mindennek vég volt ; odalett az utolsó remény, kialudt 
annak utolsó szikrája is.

Midőn a fiatal leány ama reggel, melyre Evonyme 
visszaérkezése kitűzve volt, az ablakot megnyitotta s a 
kakasok kukorékolását, meg a malom zakatolását hallotta, 
midőn a szemközt emelkedő s kék köddel borított erdős 
magaslatokra pillantott, egészen eltelt a lelke a nyári bol­
dog napok emlékeivel. Oh, mily távol mögötte maradtak 
amaz igéző szép napok. Mily mélység tátongott az akkor 
álmodott jövő s ama sors között, mely most lebegett a 
szeme előtt? Minden oly szörnyen megváltozott az ő hi­
bája miatt.

Az a tudat, hogy boldogtalanságának a főoka ön­
maga volt, kétségbeejlette. Azt hitte, hogy a világ épp 
oly engedékenységet tanúsít szeszélyeivel szemben, mint 
Celine ; azt gondolta, hogy az élet is úgy bánik majd 
vele, mint elkényeztetett gyermekkel és ime, az első ta­
pasztalás, a valóság kegyetlenül kiábrándította. A szeren­
csétlenség megtörtént, a seb gyógyithafatlanná vált és 
tovább vérzett.

Miért is nem halt ő meg aznap, midőn Jakab Aube- 
rivet elhagyta ? A halál nem rémité őt, rég megbarátko-
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zott már ezzel, még akkor, midőn a marmoutiersi zár­
dában a » berlini kéket* elnyelte. Hiszen ba jól meggon­

doljuk, a halál kevésbé ijesztő, mint oly ember nejévé 
lenDÍ, a kit ő nem szeretett. Már csupán a gon­
dolatra is összeborzadt. Hát még ha mt>jd Evonyme neje 
lesz, neje egy egész életen át. Torka összeszorult s ke­
serű könnyek tólultak szemébe.

— Nem ! — kiáltott föl, — lehetetlenség ! sohasem 
tudom rá magamat elszánnil

— Ejh, édes leányom, — szólt mögötte Celine — 
ne erőltesd a dolgot ; beszélj nyíltan s bontsd föl ezt az 
átkozott mátkaságot.

— óh, — viszon2 á Antoinette szomorúan, — én 
akartam ezt s most mór késő Játszottam életem boldog­
ságával s (öldultam azt.

— Ejh mit, — szólt Celine, megfogva a leányka 
kezét, — még nincs oda minden s nekem úgy tetszik, 
mintha semmi sem lenne ebből a házasságból.

Antoinette bánatosan csóválta fejét, de Celine annál 
inkább folytatta megnyugtató jóslatait, melyeket annál 
határozottabban hangsúlyozott, mert tökéletesen meg volt 
győződve ama figyelmeztetése eredményéről, a melyet Ö 
Evonymető! várt. Remélte ugyanis, hogy Evonyme az ő 
intő szavaira meggondolta magát s nem fog visszatérni 
azért, hogy az öt megillető völegenységi jogát érvénye­
sítse ; de csalódott.

Déitájban hallotta Százszorszépnek csaholását az ud­
varban s csaknem hanyatvágta magát, mikor Evonymet 
meglátta a postalegény kíséretében, ki a drága nászaján­
dékot egy tolókocsin szállította.



i 901 augusztus 14. P É C S I  F I G Y E L Ő 7évet. B. hamvaikra! — Itt pedig, '/iint a fel­írásból kiveheti, a térj van még életben ; e gírfelirásnál mégis kissé körültekintőbbek vol­tak. a halálozási évszám kiegészíthető leszen, hanem aztán, hogy az életerős öreg, a fel­írásnak, toldással való használhatása m iatt 69 évnél többet ne érjen, — lehet, de az il­lető még tán szívesebben gondolna újabb h á ­zasságra, mint a h Bálra. Az ilyen sírfeliratok onnét származnak, hogy a háza kársakat kö­zős sírba szokták temetni s nem várják be mind a két léi halálát, hanem már az egyik fél halálakor megcsináltatják a sirkövet s hogy azt onnét újabb bevésés miatt kivenni ne kelljen, rávésetik mind a két fél nevét s a fonna kedvéért az élet oen maradt fél halá­lozási idejéf is kiszabják, a mi bizony na­gyon is különös 1 — Ajáaljuk ezt a kőfara­gók, sirkőkészitők figyelmébe s kérjük, hogy a sírkő rendelőket alaposan kérdezzék ki s élők nevét megholt képen ne véssék a sír­kövekre, hogy az ember a holtak csendes bi rodalmában járva ne kénytelenittessók moso­lyogni az ily fö'iratok telelt.
— (N y ilv án o s  m ulatságok .) Ahivatalos lap egyik legutóbbi számában bel ügyininiszteri rendelet jelent meg, mely rész­letesen körülírja, hogy hangversenyek, táncvi- galmat, szavalatok, tölolvasások, daltársulati, bűvészed, cirkusz-előadások, álarc >s menetek, tűzijátékok, állatseregletek, anatóuiai és pa- noptikai múzeumuk, kintorna-, citera előadá­sok, hinták, erőmérő-gépek, hulla nvasutak stb. használatához minő rendőri engedély kell. A rendeletből, mint érdekest említjük, hogy kintornán, siptádan és bármily haogszerea való utcai zenélés csak kereselképteien egyén­nek engedhető ineg. Tilos olyan játék, mutat­vány, mely nyereményt helyez kilátásba. T i­los a bab, tekebáb, színes golyó, bába, rao Dakfco, mariandli, birbics, céidobás és a »szin« stb játék. Rendoriengedély csak négy hónapra adható. Heklam felvonulások kocsival, lovak­kal, állatokkal csak rendőri engedéllyel tart­hatók meg.
— I Á lla m i u tak  fe lü l v izsgá­

lata.) Az állami utakon évente szükséges építkezések felülvizsgálatára a megye területét illetőleg ma küldte ki a megyei közigazgatási bizottság a felülvizsgáló bizottságokat. Az ál- lainépitészeti hivatal javaslata alapján kikül­dettek a pécs-varasdi állami közút felülvizs­gálatához Simonffay Já n o s; a budapest eszéki állami közút felülvizsgálatához pedig Német Lipót és Stajevits János bizottsági tig a k .
— (M in iszteri rendelet.) A vallás- ^  közoktatásügyi miniszter egy körrendeletét intézett valamennyi egyházi főhatósághoz és köztörvényhatósághoz a felekezeti anyakönyv­vezető áifal kiszolgáltandó anyakönyvi adatok ügyében. E körrendelet azt áliifja, hogy a fe­lekezeti anyakönyvvezetők nagy része a hald 

bilojttsi anyakönyveket csak föláletesen, vagy 
Qjyáltalán át nem vizsgálja , minek következ­ében azután a hadkötelesek sorozása dolgá­ban zavarok merülnek föl, törvényellenes be- 
sorozások történnek. A miniszter most kéri az egyházi főhatóságokat: utasítsák a fe­lekezeti anyakönyvvezetői lelkészeket, hogy a vedtörvény által előirt kötelességüket ponto­san teljesítsék, az összes halálozási anyaköny­veket pontosan vizsgálják át, az elhalálozási

eseteket pontossan jegyezzék be s ne eléged­jenek meg a községi elöljárók, vagy más sze­mélyek azon állításával, hogy az illető védkö- teles egyén életben van. Ugyanezen rendelet adatott ki a törvényhatóságoknak, az izraelita anyakőnyvvezetökre vonatkozólag.
— (Pontosan  J4ró) szép kivitelű arany és ezüst órák, nemkülönben finom es pontosan járó tali es ébresztő órák jutányosán szabott gyári árak mellett Schönvald Imre órás és ékszerésznél kaphatók. Ugyanott min­den e szakmába vágó javítások pontosan és gyorsan a legolcsóbban eszközöltetnek.

Idegenek Póosett.
— Augusztus hó 12. —

A r a n y h a j  ó n á l l ó .  Weisz Izsó utazó Bu lapest.
— Eisenstabler N. utazó Béca’ — Várnay Jond utazó 
Budapest. — Schitz Bernât utará Budapest. -  Kör- 
ner Vilmos utazó Budapest. — Stankovich György 
vasúti tisztviselő Vukovár.

V a d e m b e r -M á lló , öedd Mór utazó Budapest.
— Beer Eduárd utazó Bécs. — Hermann Gábor utazó 
Budapest. — Reich Mór utazó B ics.

M á ty á s  k irá ly -sz á lló . Jakob Ferenc tanár 
Győr. — Spiegl Mór bérlő Oravica. — Borda Katica 
szakács né Pécs.

V a d á s ik ü r t-s z á lló . Werner József és neje 
fényképész Pécs. —

Pécs szab. kir. Áros

asteo ro log ia i á llom ása  Jegyaa V©
1901. aug, 13. délután â ô r a u r .

•C. \>C. / tefe íapi.

hajlam.

Barometer (redukált) — 7586 mm. (siilyedő.) 
Hnmérsék — 265

» maximuma: 28 7 ®C.
> minimuma: l ó 3 °C.

Páranyomás: 113 mm.
Relatív nedvesség ; 44. ° / 0 
Felhőzet: 8 ’  Cura cum.
Szélirány s érd : N W. 2. —
Csapadék 24 órai 0. Harmatpont 11*3 °C. 
Időjelzés, vált. felaózst, meleg szeles rövid csap.

Dr. Oiirf.

MiWószat, irodaion.
Pécs, 1901. augusztus 13.

T anácsok zeneszerzők és  
k öltők  rószóre.1 . § Mosakodj és íósüikődj rendesen és nyirasd a hajadat rouies idoközbsn. Ne te lejtsd, hogy a szép idős, a mi sor a művész becsületbeli köteteségónek tekintette, h >gy hosszú hajat viseljen és hogy a szappannal meg fésűvel haddibrn aljon, —  mar reg elmúllak.2. § Ha egyszer egy szerencsés pilla­natban belátod, hogy nincs tehetséged, nyer gelj szaporán es hagyd el az utat, a mely úgy sem vezetne a Parnasszusra. — vagy haza sodj meg s ha kínálkozik alkalom, vegy nőül egy gazdag özvegyet — de akkor, az Isten szerelmére kertek — ne alapíts magánzeneis- kolát, — de hadd muább, hogy téged és mü­veidet bim u ja az önzetlen barátok serege.3 . § Gyűlj szenvedélyes szrele nre szép nők iránt. A szerelem dalt fakaszt, -  a dalszerelmet.4 §. Ha operát Írtál s benyújtottad egy színházhoz, kutass utána, van-e a rendezőnek lele-ége, a ki énekesnő. Ha van, írd at a hősnő szerepét a rendező hitvesének haug jára — még akkor is, a mikor nincs ishangja neki.5 . § Ne csapj tel kritikusnak, mert a kit te eikritizálsz — azt magad teszed m ega saját kritikusodnak.

6 . § Egy rossz bírálat ne tegyen sze­rencsétlenné. Mielőtt azzá lennél, kutass utána, ki irta a bírálatot . . . mert nem a bírálat határoz, de a bíráló.7. § . Ha rossz bírálatot olvasol magad­ról, gondolkozzál, nem léptél-e valaha a szerző tyúkszemére, nem borzoltad-e össze újon va­salt cilinderét . . . gondolkozz — mentségül felhasználhatod.8 . § Ne felelj egy kritikára sem, mert mindig te húzod a rövidebbet. S  még az is lehet, hogy válaszod teszi figyelmessé az em­bereket a rossz kritikára és olyanok is elol­vassák, a kik azelőtt nem olvasták.9. § Őrizkedjél a szerelmi kalandoktól.10  §. Fenykepeztesd le magat annyiszor,a hányszor az erszényed kibírja.1 1 . és stb. §§. írj jó dolgokat 1
O  Színészeink E gerben. Egerben a  múlt bet vegén kezdette meg özv. Tiszainé színtársulata másfél hónapra terjedő mőködé-

0sét. Az egri közönség tüntető szeretettel fogadta a jeies társulatot, melynek előadásaira nap-nap után zsúfolásig telik meg a színház. Tegnap Ocskay brigaderos t adták, névnek címszere­pét Thury Elerner, a tővárosban is előnyösen ismert fiatat művész a ita , a ki egyike a vi­déki szinptilok legjelesebb erőinek. Játéka el­ragadta az egrieket, a kik többször hívták a lámpák eié Tisza lo n ât, T. Csige Böskeadta, a ki első feliépé-ével meghódította a közön­séget. A társulat kitűnő erőkből á'l s műsorán a legjobb s legújabb dirabok vannak.
Törvénykezés.§  Megszűnt csőd. A pécsi kir kir. tör­vényszék mind csődbíróság kö/.hirré teszi, hogy 

Weisz József raágocB lakos ellen folyamatba tett csődöt a csődvagyon hiánya miatt meg­szüntette.§ Gondnokság alá helyezés. A kapos­vári kir. törvényszék kö/.hirré teszi, hogy Tóth Jó/sefné kapuvári lakos gondnokság alá lett helyezve.
K ö z g a z d a s á g .

T en yészállat-sze I Ile  V a is z ió o .
Pécs, 1901 aug. 13.A biranyavármegyei gazdasági egyesület szeptember huszonkett^duón V tiszl >n, a köz­ség vásárterén, a tóidmivelési miniszter anyagi támogatása mellett a tnagyarfajn szarvas- 

marhacenyésztés emelése céliiból díjazással 
egybekötött tenyészállat szemlét rendez.A szemlére vomtkozó felhívást az egye­sület választmánya nevében most adták ki 
Országh L ijos elnök és Vörös M hily titkár. E s/erint a szernlere c-ak Baranyaraegye és Pécs sz. kir. város polgárai hajthitnak tenyész- ahatokat. — C-ak tiszta magyar fajú (fehér) szarvasmarhak díj ízhatok. A tenyészállat- szemle alkalmával a kővetkező díjak osztat­nak ki : A) Magyar fajú tehenek díja :1. 1 drb allant díj á 70 kor. - =  70 korII 1 11 if if if 60 if ssss 60 ffIII. l ff fi fi > i 50 11 =  50 ffIV. 2 fi if ff s • 40 if 80 ffV 3 H egyesületi díj »1 30 11 90 ffVI. 6 M ff 11 »1 2 0 ff 1 2 0 ffVII. 8 fi ff f * 11 10 f 1 =  80 ffVili. 10 1* fi 1f M 5 11 =  50 ffö-szesen 32 drb. díj =  600 kor. értékben.
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B) Magyar laju üszők dija :I. 1 drb. egyesületi díj á 60 kor. =  60 kor.II. 1 » M ^  11 - 6 0  „III 1 „ M 40 „ 40 „IV. í „ íí íí áO ,, =  30 „V. 3 „ h m 2 0  i, =  60 „VI. 6  „ 11 11 M =  60 „VII. 10 „ 11 11 ^ 11 =  60 „összesen 2 2  dib. díj 360 kor. ertekben.C) Községi bikák gondozói számára :I. 3 drb. állami díj á 10  kor. = = 30 kor.lí. 6  n tj if 11 ^ 11 30 „összesen 9 díj =  60 korona értékben.A díjak összege : 63 díj 1000 korona értékben.Ezen dijak kisgazdák, u. m. földmivesek részére lesznek kiosztva, de versenyezhetnek értt községi lelkészek, körjegyzők és népta­nítók is. Nagyobb birtokosok és bérlők dicsérő okmányokkal lesznek kitüntetve.Díjakat csakis valódi (abszolút) értékű állatok után oszt ki a bíráló bizottság. A bí­ráló-bizottság eljárásáért csakis az egyesület igazgató-választmánya felelős.A bíráló-bizottság működését délelőtti 9 órakor kezdi meg, mely időre minden tulaj donos törekedjek tenyeszallatait a kijelölt helyre vezetni, mert ké-őbben érkezők figyelembe nem vétetnek.A felhajtás reggeli 6  órakor kezdődik, mely időben az egyesült titkára a helyszínén felírja az erkezíket. Az tgyesület titkára mellé adott rendezőknek mindenki köteles engedet meskedni. A rendezőknek ellenszegülő egyének a vásártérről el lesznek távolitva.Beteg állat a szemlére nem hajtható.A felhajtás megkönnyítése végett semmi- téle elóleges bejelentésre nincsen szükség, csu pán a helyszínén kell az állat korát es nevét, valamint a tulajdonos nevet bejelenteni.□  A szőlőtermelés érdekében. D a

rányi Ignác (öldmivelésügyi miniszter a szőlők szénkénegezése tárgyában erélyes intézkedé­seket lett. Minthogy ugyanis azt tapasztalta, hogy azok a szőlőtulajdonosok, a kik a sző­lők fölujitása céjából állami kölcsönben ré­szesültek, nem teljesítik mindannyian a szén- kénegezést, figyelmezteti az összes birtokoso kát, hogy a megkövetelt gyéritőeljárást a leg szigoruabban hajtsák végre, mert különben a kölcsönt löl fogja mondani. Hogy a szölőbir tokosok teljesen tájékoztatva legyenek az el járásról, a miniszter utasítást nyomatott ki s osztatott szét és állami munkavezetőket ren­delt ki az eljárás bemutatására. Gondoskodott a miniszter arról is, hogy a gazdak részére elegendő szérkéneg álljon rendelkezésre az ál­lami tárházakban.
T « V I R A T 0 K.

— S z ily  P o n g rá c m andá­
tum a. (A „ PéC"i Figyelő* eredeti táv irata.) Mérnöki körökben elterjedt hir k szerint S\ily  Pongrác nein vállal többé mandátumot. Mü-zaki tanácsosi rangban hivatalba lep a földmivelesügyi miniszté­riumban.

— F iu m e képviselete. (A„Pécsi Figyelő* eredeti tavirita.j Fal- 
luschntg  Antal Fiúméból, a szabadelvű választók nevében felkérte ‘Baityanyi L a­jos gróf. volt kormányáét a je olts ég 1 fogadá-ára. A trróf Ikervárról ma levél ben tudatta, hogy boldognak fogja n»agat érezni, ha Fiúmét a jar'anientben képvi­

selheti, de csak akkor lép fel. ha a mos­tani képviselő, Battyányi  Tivadar, nem tartja meg a mandátumot. Hir szerint Battyányi Tivadar M' >80u megyében lép fel s igy Batiyanyi Lijos lesz Fiume képvi­selője.
— R a b lá s a D unaparton.(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) V er -  

tics Gyn a budapesti, hetvenéves nyugal mázott póstafóuök, ma reggel a Dunapar­ton sétálgatott, a midőn megszólította egy ember és zálogcédulat kínált neki megve L ire . Ekközben hozzájuk csatlakozatt egy másik ember, ki látszólag meg akarta venni a zálogcédulát. Vertics belenyúlt zsebébe pénztárcájáért. E közben a két csaló egy szazait kikapott a tárcából és nyomtala­nul eltűnt. A rendőrség nyomoz.
— K is ik lo tt  vonat- (A „Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) A  Galakamesbe menő vonat ma reggel kisiklott. Tizen­egy kocsi felborult számosán megsebe sültek.
— F a lk a i otthon. (A „Pécsi Figyelőu eredeti távirata.) Falkai, a sik­kasztó pénzes levélhordó ma reggel ér­kezett Budapestre. Óriási tömeg kisérte a pályaudvartól a Markó-utcai törvényszéki palotáig. A  sikkasztó fején szál nakalappal, világos nyári ruhát viselt, s fekete bőr­táskát cipelve vidáman iépekedett a csend őrök szuronyai között. Délelőtt S^abó László vizsgálóbíró kihallgatta s elrendelte a vizsgálati fogság fentartását.
— A  F e jé rv á ry  ju b ile u m ­

hoz. ( A  „Pécsi Figyelő4 eredeti táv­irata.) Fejérváry  Géza báró, honvédelmi minisztert ma estere várják haza Bécsből. A jubileumi ünnepség előkészületeit már befejeztek. A király Fejérváryt hir sze­rint — a  ̂ aranygyapjas renddel tünteti ki.
Laptulajdonos 47. A UTTER Wl’SZ'lAV felelős szerkesztő PLEININGER PEREM TAIZS JÓZSEF

kiadóír».» ■
Teljesen h iga n y  és ólom m entes 

á rta lm a tla n  készítmény
) ) Hajnal crémeí í

elismert biztos hatású kéz és arc- 
szépitő szer < bávolit minden bőrtisz- tátalanságot Az arcbőrt bársonypuhává teszi és az arc szép, üde és ifjúszint nyer.

J

1 tégely , H ajn al-crém e“ 1 kor.Kapható :
Krebsz Ödön

<Iroiru<Tia és illatszer üzletében
r

PÉCS, Ircalrnas-utca 10. sz.

D r .  T o ln a i

VIZ6YÖ G YIN  TÉZETE
T É C S E T T . a sétatéren.

Összes vizgyógymüveletek 
közös és elkülönített teremben.

Massagevillanyos fényfürdő 
(soványitó kúráknál) gözszek- 
rény.

Meleg ásványfürdök. R ‘ő’cht-li­bái i rendszerre berendezett belégző 
osztály.A vízkára különösen javalva van, gyenge idegzetünknél, gyomor és belek renyheségéuél, álmatlanságnál, szédülésnél, idült rheumánál. általános íryengeségnél stb.

Modern berendezés. Orvosi 
felügyelet. Mérsékelt árak. Fel­
vétel naponta d. u. 4 —6-ig.

Tőzeg kiesettek !
TÍÍ70d k ln c o fto t beszerez mindenki, ki te ljesen  
I  U ü C g 'M U o C lltl sza g ta la n  árnyékszékel óhajt.

meri a tőzeg szagtalanít 11

T íÍ7 P Ó .kln ^P ttpt be-zerez mindeki, ki a masa és 
1 U Z itg 'M U ü C llC l családjának eg szségéről gondos­

kodik, mert a tőzeg fe r tő t le n ít  I

Tfi?Pd k ln C P ftp t beszerez mindenki, aki a minden- 
lUuCg’ MUuCllttl féle betegségeket terjesztő pöcze-

gödröt házából eltávolítani kívánja, mert az 
ilyenre a tőzeg-klosettek használatánál többó 
szükség nincsen.

Tőzeg-ktosettek k iz á ró la g  ka p h a tó k  :

Kraus Istvánnál, Pécsett.
T. Kraus István urnák Pécseit.

Ezennel szivesen adom b. tudomására, hogy 
a nekem szállított tő zeg  szóró  k ie s e tte k k e l t e l ­
je s e n  m eg vagyok e ló g e d v e . A klosettek kifogás­
talanul működnek és te lje s e n  s za g ta la n o k .

Pécs, 1900. junius hó 10-én.
'1 isztelettel D r. M e n d e  L a jos .

T. Kraus István urnák Pécsett.
Szivesen ad' rn tanúbizonyságát annak, hogy 

az Ön által szállított tő zeg  ó rn y ó k szó k ek  minden 
tekintetben megfelelő, különösen hangsúlyozom, hogy 
mióta ezek nálam használatban vannak és az -mész- 
tőgödröt ha-ználaton kivül helyeztem, az eddig m in ­
dig nedves fa la k  egószen  k is z á ra d ta k .

Pécs. 1901. május hó.
Tisztelettel D r. C z ire r  E le k , főorvos.

T. Kraus látván urnák Pécsett
Ezennel igazolom és bizonyltom, hogy a me­

gyei árvaháznál már egy év óla ezen klosettekből l O  
drb . van  h a s zn á la tb a n  és feltűnő szagtalan voltuk, 
cseitély kezelési költségük folytan legmelegebben ajánl­
hatok.

K e lle r  Is tván , várnagy, 
mint a megyei árvaház felügyelője

T. Kraus István urnák Pécsett.
Ezennel sz vesen kinyilatkoztatom, hogy a ne­

kem szállított tőzeg  klosettek to ljo so n  m e g e lé g e ­
d ésem re  beváltak és a még vószalévuket is imha- 
m rabb átalakíttatom.

Tisztelettel Fodor P á l, ügyvéd Deák-u. 1.Nyomatott Taizs József könyvnyomdájában Pécsett, 1901.




